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Monday thru Friday /Lunes a Viernes/ Lunedi I Venerdi To register in the parish, please come to the Rectory.
n Atdoo B E a Para registrarse en la parroquia, por favor acérquese a
Saturdays / Sdbados/ Sabato la Rectoria.

9: 3Gaom1: 00pm & RpmMOpm to Stponsor CieDNLYgven to gualified

registered parishioners. *Priest approval needed.
OGMASSES / MI SAS / MESSAS

Monday - Friday/Lunes-Viernes 8 a fif*&1 2 pStref ERELLT[9 " { ¢ 5, k9{ ¢ 5Lh 59
Saturdays / Sdbados/ Sabato 9 0 0 aCha ke ! (BQCpC,th 1l ¢ Monday’s at 7:00pm in the Parish Center

: o /. . ur clh
Sundays /Domingo's/:80 0 g nB®:aym Q Q@ a AMEET| NGS/ REUNI ONES/ RI
w{t!bL{Il a! {{9{ «k aL{!{ |9 halia@dub, Eirst FriflaY, 7:30Pm
Mondays & Thursdaysk [ dzy’ S & T % P WdzS &S| 4 Prayer Gruop at 7:00pm in the Parish Center

Sundays /Domingos: 1 2 :p3n0 Parish Council, Third Thursday, 7:00pm

W TALI AN MASS / MESSA | N| IGRREPARSHC! OXOBE BAUTI
First Sunday of the month /Prima Domenica del Mese Hermanas de Pax Christiy Roci6 Gomez

doxn Aa Domingos 9:0 N Aea el Centro Parroquial
@PWENANCE / CONFESI ONES / | GBREBABA©NONWMENE OSA CRR A
Saturday / Sdbado / Sabato: 40 O ptno 0 B p m JOVENES Y ADULTOS:

Domingos 10:n1 p Aea el Centro Parroquial

GBAPTISMS [/ BAUTI ZOS/ BAT TEGINGyIS Pax Christ
Baptism are celebrated once a month on a Sunday Dolores Martinez

after the 12:30 Mass in Spanish and 2:00pm in English. GRUPO DE ORACI ON DE ADU
The dates for the Baptism of children and for the Dirigente: Ana Loaiza

Pre-Baptismal instruction of parents should be Miércoles de 7:30 a 10:00PM en la Iglesia.

arranged in the rectory ONE MONTH IN ADVANCE.

In addition to English, and Spanish this Sacrament W5 L+Lb! aL{9wL/ hw5L!

may also be in Italian. Dirigentes: Imelda Maldonado, 914-514-7674
WEDDI NGS/ MATRI MONI O al NUKIF alfRaZyfHRBZ ¢

Pre—marital instruction is a requirement for all engaged
couples. Consequently, arrangements for weddings
should be made SIX MONTHS in advance.

wDw] th D;!'5![1t!bh
Dirigente: Dolores Martinez, 914-261-0035

RECTORY OF ST. VI TO RELI GI OUS EDUCATI ON
816 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543 826 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543
Tel. 914-698-2648 Fax: 914-698-6081 Tel. 914-698-2949 Fax: 914-698-2994

E-mail: stvitochurch@optonline.net E-mail: st.vito.rel.ed @gmail.com

\\ www.stvitochurch.com //
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DECIMO DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO \ 5 DE JUNIO, 2016
DECIMA DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO \ 5 DI MAGGIO, 2016

“O Lord, my God, Il et the | ife breath ret
prayer of EIi j ah, the | ife Dbreath retur
WO man replied, ‘“now indeed | know t hat
comes truly from your mouth.’ .. “A great

visited h We usepnerty @Apressions” related to our breathing. We ‘run out of breath’, we
experience ‘heavy breathing’ and sometimes when surprised ‘lose our breath. CPR is employed to restore a
normal breathing process. We read that Jesus breathed on the apostles, when He gave power to forgive sins.
We recall a few weeks ago, the Spirit came upon the church at Pentecost. The first story of creation finds God
offering His breath, the ‘ruah Yahweh’ when God gave Adam his living soul. Today the Word of God reveals
two widows, now suffering the loss of their sons. The compassion of the prophet and the concern of Jesus,
restores life to the lifeless bodies. Both are returned to their mothers. Did you ever wonder how they related
their experience to their mothers, like the popular book of our time. Jesus continues to restore life through
the healing in the sacraments of reconciliation and the anointing of the sick. Both are viable signs of His
mercy, offering health, strength and resistance to evil.

“i Sefor , Di os mio, que vuelve | a vida ni A
el aliento vital vol vi o al ni Ao, 'y é:¢ Vi o.
reconozco gue t u eres un hombr e de g u
verdaderamente en tu boca’ .. “Un gr an h a

Di os ha vi si t atlimmoamusas exgraediands Felaciodadas a nuestra

respiracion. Nos ‘qguedamos sin aliento’, experimentamos respiraciones ‘pesadas’, y a veces al estar
sorprendidos ‘nos falta el aire’. RCP se emplea para restaurar un proceso de respiraciéon normal. Leemos que
Jesus sopld sobre sus discipulos cuando les dio el poder para perdonar los pecados. Recordamos que hace
pocas semanas, el Espiritu vino sobre la iglesia durante Pentecostés. La primera historia de creacién describe
a Dios ofreciendo Su aliento, el ‘ruah Yahweh’ cuando Dios dio a Adan su alma viviente. Hoy la Palabra de
Dios revela dos viudas, ambas sufriendo la muerte de sus hijos. La compasion del profeta y la preocupacion
de Jesus restauran vida a los cuerpos inertes. Ambos son retornados a sus madres. ¢Se ha preguntado cdmo
ellos contaron su experiencia a sus madres, como el popular libro de nuestros tiempos? Jesus continda
restaurando vida a través de la sanacién en los sacramentos de reconciliacion y en el de la uncién de los
enfermos. Ambos son obvias sefiales de Su misericordia, ofreciendo salud, fuerza y resistencia contra el mal.

OhLYO2y iGNl yR2 Af O2NILS2 FdzySoNB>X DSacG:

pianto inconsolabile della madre. “Vede
di sse: Non piangere”. Due parole vere,
cuore col mo di mi-Biea.i cQual ea fdedd¢i Jomo d

Si gn @avanti alla nostra lotta per essere cristiani migliori, nella quale noi
commetteremo talvolta degli errori e dei peccati, se questi ci fanno soffrire - come soffriva il cuore di quella
madre -, il Signore avra anche per noi misericordia. Dal canto nostro, dobbiamo imparare a guardarci intorno
e ad accogliere le chiamate che Dio ci manda attraverso il nostro prossimo. Non possiamo vivere rinchiusi
negli stretti limiti dell’egoismo, voltando le spalle alle situazioni di molte persone che hanno bisogno del
nostro aiuto. Il giovane si alzd, e il suo corpo che era divenuto cadavere senti che la vita scorreva
nuovamente nelle sue vene. Capitera lo stesso molto spesso nell’apostolato, perché il Signore € sempre
disposto a rifare miracoli come quello di Nain: anime che “risusciteranno” alla vita cristiana. Quando Cristo
passa tra gli uomini, se lo sappiamo portare con noi, molti occhi vedono di nuovo, molte orecchie ascoltano
la parola di Dio e anime morte rinascono a una vita nuova per mezzo del sacramento della penitenza.
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SAI NT VI TO S FESTARp=RAF - ,
Tickets for the St. Vito’s 2 0 Fd3ta Raffle are being LI [ FRLE%I STRAT2ZON7{20

sold each weekend at the end of each Mass._ ARegstration for the year 2016 -2017 will be
¢KSNE NB b tAYAGSR ¥ d2Yo SNypgnFrom P F&aned @& R "Juh e
The cost of$1l@0Oh tckebm1ios a.m.patto.t he Pari sh

Only 3 O titkets will be sold. Ay )
D NI ¥ R-$UINR, 109G, 0 requirements ahnd
Z"Zt NAS S5, 000 | * Parents must come in person to register child.
3"t NA$ IS, 00 0</ ) * Birth & Baptism Certificate of Student.
Drawing dadfe2016uhne- E¢eB) child must be re-registered each year.
FESTA DATE' "94URE" 23 |+ 2consecutive years to receive a holy sacrament.

VOVV YV VY WV /| | o iiler Fegmeramental

*$100 -Communion

SAI NT VI TO' S FESTA “&BPONGORS H)J

Sl?S - Confirmation

Our Annual Festa is offering an opportunity for *$255 — 3 Student’s

Sponsors. You may find these sponsorship form *$275 — 4 Student’s

at the volunteer’s table as well as on our website

and at the rectory. You have the opportunity to Must be siblings (No cousins)
promote your business as well as to honor a loved

ones by displaying their names prominently
on a banner on the Festa ground. VIS T US ONLIINE
Y CONNECTED, | NFORME

ST
$156Grand SponsBenef alct OrAQV%mgsgvitochurchcom
- i 0 -
$5-Patron In - Theiom Me mn t  hurch@optonline.net

We look forward to your support! Thank Ypoul! @ stvitomostholytrinity
] www.facebook.com/SVMHT

BAPTI SM | NFORMATI O

N
The Sacrament of Baptism is Celebrated ‘
Once a month on SLndagWW @3{;

One Sunday in Spanish afterthe 1 2 : 3 PIgasm DIRECTION OF GOODNESS
and One Sunday in Englishat 2.: 0 0 P M. The fragrance of Flowers Spreads only in the directio

Z=~ THE NEXT AVAILABL R theAvihd But hexdoodness of a person spreads in
J u n &% $panish Baptisms all directions.

= J u n é&" ZEglish Baptisms - Father Jeba .

©

Please come to the Parish office at least one month
in advance before planning your child’s baptism.

FESTA VOLUNTEERS

We invite all of our parishioners who wish
N I N to help with the activities of the Festa to
The total parish income amount ;
th sign up at the back of the church. You
for the we§ke5nd OfSng :239 YOLOWTERRS 115y also sign up at the rectory's office.

Thank you for your generosity!| — Come and volunteer for your parish!

FI NANCI AL COF
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RIFA DE LA FESTA N\ VRE@| STRAG2 ®N7/20 !
Los tickets para la Rifa de la Festa de >

San Vito 2016, se estaran vendiendo o Registracion para Septiembre 2016
LNEEAY2 Uy RS aSYilytr oo de'?w’-’ { ﬁ'§de@§"d"¥”£’1%ﬁ@3>

El costo de cada toketsEReld @kClhRgode eqtor
Solg se venderan 0 fititkets. iy Requi sitos & Costo d

wWHUNI Yy tNBN¥I 2R %$

SFELPALLIE o

EDUCACI ON RELI G

HFfzt NB YRS nnn | * Los r.)?dres deben venir en persona.
S NI N R ) \ * Certificado de Nacimiento & Bautizo
o° ¥ NB YR\ n n i~ ; ¢ DAt
Fecha del sorteo: Junio 26. 2015 * Todos los estudiantes anteriores tienen que L
: ! NEIAauUNFFNAS RS ydzSsd2 Ol F

\ *H 3248 O2yaSOdze@2a LI NI
\AVA A AVA A AVA A VA A MY
PATROCI NADORES DE *‘5

Nuestra Festa anual estd ofreciendo la

A '%ulvauot,aA por |'sac
Mytpidm 9audzZRAL YOS

v "4 qgnyl )
oportunidad para patrocinar la Festa. FP H O p-&n /9 ad dz@nq.ryné S d dzy A2y

Los nombres de los patrocinadores de negocios FPHPpp-®n9Y ? u dZI?pA IH)/u ‘?n I 21y UN.

y de sus seres queridos apareceran en un FPHT p-&n /M addz Al ypu s

pancarta durante los cuatro dias de la Festa. FEL COSTO DE MATRICULA SE REFIERE A HERMANOS

PMpBNI YR { L2 Y.A42WS3 T I Qplivi2nN NO A PRIMOS O FAMILIARES

Ppst F i N2y9y bPloda aSY2 NRH+
Por favor utilice los formularios insertados. VIISENOS EN | NTERN
iEsperamos su apoyo, Gracias! ESTENECTADO, | NN OBMBORAECQ

= www.stvitochurch.com

¢ stlg!‘t'gceﬂﬁ#@I:g%oz%line.net
I NFORMACI ON SOBRE| L O@ Stvitomostholytrinity

El Sacramento de Bautizo solo se - .
:: celebrara una vez al mes los domingos. K1 St Vito Church - Most Holy Trinity
Los Bautizos en Espaiol se llevan acabo
~—~— después de la misa de 12:30pmy S%
los bautizos en Ingles a las 2:00pm. W
LAS PROXI| M8SN F E CHIAISNUESTRA VIDA ESPIRIT UAL
Wdzy A Espaiiol tenga cuidado de su vida espiritual,
Wdzy A-2L yiad S 3 su relaci En con Di os],
FFt2NJ FF@2N | OSNJj dzS & sPordueesta g5 6qunawvertefral de tpdo Jo que
t F NNRIjdzA I L2 NJ £ 2 VY 8/\naces ydogo lgaqg e@zé/ _
RSt Fyid2 ydda RS LX|ySIN 8t ol dRapafgagcisco.

FESTA NECEEUNAMEBE OBO ESQUI NA FI NA" "' ~|RA

La inscripcion de voluntarios para nuestros @ ;
NG

feligreses, que estan dispuestos a ayudar El total de la colecta del fin de semana del Vi
con las actividades de la Festa. Hp RS alez RS 4 c
v Los formularios de registro se encuentran PpZopo
NEEDED en la parte posterior de la iglesia o puede Gracias por su generosidad!

llamar a la rectoria para anotarse®
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2016 Cardinal’'s Annk

MASS INTENTIONS | % st moso ‘noty Toini

Pari sh #461

OF THE WEEK i Appeal _summary| to
Satur dapalMdoSabat o wSadzySy RS O2Yy UNMOGdZOA 2
5 . @Fdice Persampieri -T Goal /| Met a bcHEZpnn
Sunday |/ Domiemd « a/ K Plfadge/Promesa PnmZIMcn
8 : Qobn J. Welsh, Erin Welsh & Edna Eschbach-T Paid/ Pagos Popz InTT

Number of Gi fs [/ Nu nvenro® de

9 : St0fano Family -t , ,
Average Gif/ Promedbty edy cRe

1 @ ONorine Washienko -t

A A o a Thank Y.0 ~Gracias!
- : .
Br YH6AS32 [/ SyUudNRAsy -s35 51 N Psayrli s%’}ht\t( :Hémtr:g%appeal.org/donate

Monddwn/dained.i 3
8 : @ilseppe & Antonietta Servidone & Family -1 ® BREAD & WIINE
1 2 : BOb®roderick -t n @ The bread and wine of this week
n Y \d"®arlon Maldonado %, Aracely Maldonado -t JSN0774 is in loving memory of
_ Pietro Perri

Tues dveay t/heesr t e di n Requested by Ralph Madia
8: 00 SAMOSVII THHDLY TRI NI TY
12 :AtIfr@do&LinaCeneviva-'l’ ALTAR F L OWER
WednesMiagr dbMeesol edi i +;, Thealtar flowers of this week
8 : Qlfredo & Lina Ceneviva -1 wF e are in loving memory of
1 2 : ABsnta Marangoni -1 Joey Del I_3|anco

_ ) Requested by loving parents.
Thursdaey®isovedi K
8 . Gablagani -1 | N LOVI NG MEMORY

1 2 :BarOvarca -t

1 Y " @sé Montafio - The parish of St. Vito - Most Holy

Trinity extends its deepest

Fri dwiverlveser di sympathytothe loved ones % )
8 : 008n Perone Sr. -1 on their loss on

: | ol
1 2 : Harfy Debacher -t Benito Protano
Satur dapwaldoSabat o
9 : APonzina & Aristide Miceli -T PORIf\ YO UFS RP ATIEI SICK
5 : A\ftonio & Teresina Maida & Family - N )

OREMOS POR LOS ENFERMOS

Sunday [/ Domemg ac al BT PREGARE PER | MALATI 79
8 : (Rdxco Tomassetti & Family-t James Comblo, Joseph Goldman,
9 : Bobeta Donfrancesco -t Juan Alviar, Gonzalo Maldonado,

Patty Cantrell, Millie Paonessa, Pat Hachey,

10 ‘%S%rmgé\e:lla;amlly -t 8 - X &S NI JoAnn Troccoli, Arcangelo Borrello,
BT y 9 ,SWe w John Astorina, Sandy Albert, Marcia Maya,

Deceased Di funto Ana Bencosme, Jeanette & Petritat Rangel,

John Santorini, Louisa Germani,

Birthday Cumpleafios Alyssa Cullagh, Raymond Recchia,

Sick Enfer mo Irma Vidal, Antonette Fraioli,

e |+

Marianne Fischetti, & Louise Yannuzzi.

@2 /ln ThanksgivintAcci 6n de Gracias ]
= To submit a name plleas
® Wedding Annivé¢Aniversario de Bpodag NI | 3FRANIYy2YOoNBa W2N ¥




